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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jak Ja zyj¢ — o§wiadczenie Pana JAHWE — Ze
dostowny w miejscu (rzgddéw) krdla, ktory uczynit go krdlem
1 wzgledem ktdrego przysigga pogardzit, i z ktorym
zerwal przymierze, ze w srodku Babilonu umrze!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Na moje zycie — o$wiadcza Wszechmocny JAHWE
literacki — umrze w Babilonie, w stolicy tego krola, ktory go
wyniost na tron, ktoremu zlozyt przysiege, a potem nig
pogardzit; z ktérym zawarl przymierze, a potem je
zerwatl!
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Jak zyje, mowi Pan BOG, w miejscu tego krola, ktory
literacki Biblia Gdanska go uczynit krolem, a ktorego przysiegg wzgardzit
1 ktoérego przymierze ztamatl, u niego w Babilonie
umrze.
BG Przektad Biblia Gdanska Jako zyje Ja, méwi panujacy Pan, ze na miejscu krola
literacki tego, ktory go krolem uczynit, ktorego przysiega
wzgardzit, a ktorego przymierze wzruszyt, u niego
w Babilonie umrze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zywe ja! moéwi JAHWE Bog, ze na miejscu krola,
literacki ktory go krolem uczynit, ktorego ztamat przysiege
1 zrzucit przymierze, ktére miat z nim, w posrzodku
Babilonu umrze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na moje zycie - wyrocznia Pana Boga - w siedzibie
literacki tego krola, ktory go wprowadzit na tron, a wobec
ktérego przysiegi nie dochowat 1 ztamat warunki
przymierza, u niego w Babilonie umrze.
BW Przektad Biblia Warszawska Jakom zyw - méwi Wszechmocny Pan - w miejscu
literacki zamieszkania krola, ktory go uczynit krolem, a ktoremu
nie dochowal przysiggi, z ktérym zerwatl przymierze,
ze w Babilonie umrze.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Na Moje zycie — wyrocznia Pana BOGA — w siedzibie
literacki kréla, ktory uczynil go wladcg, 1 ktorego przysiege
zlekcewazyl, poniewaz ztamat przymierze z nim
zawarte, umrze w Babilonie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na moje zycie, wyrocznia JAHWE BOGA: Skoro
literacki zlekcewazyt przysiege i zerwal przymierze z krolem,
ktoéry uczynit go wiadca, umrze w Babilonie, w jego
siedzibie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [Jak prawda jest, ze] Ja zyj¢ - wyrocznia Pana, Jahwe -
literacki umrze w Babilonie, w siedzibie krola, ktory go
ustanowil wiadca, bo zlekcewazyt przysiege, ze ztamat
uktad z nim [zawarty].
TUB Przektad bi6uis. Houit XKusy 1, roBoputs ['ocriozp, xib6a He 3aKIHUNTHCA
literacki nepeknaz YBT Padaina | mocepen Basuiony B ToMy Micli, 1€ € 1ap, sKuii ioro
Typxonsika MMOCTABHB, TOM, XTO 3HEBAKUB MOIO KJISTBY 1 XTO
NEPECTYNHB Mil 3aBIT 3 HUM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Jakom Zywy —mowi Pan, WIEKUISTY, Ze u niego,
dynamiczny w samym Babelu, zginie w siedzibie tego krola, ktory




go wladca uczynil; ktérego przysigga wzgardzit i z
ktorym zerwat umowe.
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> ”Jako zyje — brzmi wypowiedz Wszechwtadnego
Pana, JAHWE — w siedzibie krola, ktory ustanowit
krdlem tego, kto wzgardzit swa przysigga i ztamal swe
przymierze, u niego w Babilonie umrze.
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